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A Bíróság (harmadik tanács) 2009. október 6-i ítélete — 
GlaxoSmithKline Services Unlimited, korábban Glaxo 
Wellcome plc (C-501/06. P. sz ügy), az Európai 
Közösségek Bizottsága (C-513/06. P. sz ügy), European 
Association of Euro Pharmaceutical Companies (EAEPC) 
(C-515/06. P. sz ügy), Asociación de exportadores 
españoles de productos farmacéuticos (Aseprofar) 
(C-519/06. P. sz. ügy) kontra az Európai Közösségek 
Bizottsága, European Association of Euro Pharmaceutical 
Companies (EAEPC), Bundesverband der Arzneimittel- 
Importeure eV, Spain Pharma SA,Asociación de 
exportadores españoles de productos farmacéuticos 

(Aseprofar) 

(C-501/06. P., C-513/06. P., C-515/06. P. és C-519/06. P. sz. 
egyesített ügyek) ( 1 ) 

(Fellebbezések — Kartellek — Gyógyszerek párhuzamos keres­
kedelmének korlátozása — Az EK 81. cikk (1) bekezdése — A 
verseny célzott korlátozásai — Nemzeti árszabályozások — Az 
indokolás megváltoztatása — Az EK 81. cikk (3) bekezdése — 
A műszaki fejlődés előmozdításához való hozzájárulás — 
Felülvizsgálat — Bizonyítási teher — Indokolás — Az eljá­

ráshoz fűződő érdek) 

(2009/C 282/02) 

Az eljárás nyelve: angol 

Felek 

Fellebbezők: GlaxoSmithKline Services Unlimited, korábban 
Glaxo Wellcome plc (képviselők: I. Forrester QC, S. Martínez 
Lage abogado, A. Komninos dikigoros, A. Schulz Rechtsanwalt), 
az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők: T. Christoforou, 
F. Castillo de la Torre és E. Gippini Fournier meghatalmazottak), 
European Association of Euro Pharmaceutical Companies 
(EAEPC) (képviselők: M. Hartmann-Rüppel és W. Rehmann 
Rechtsanwälte), Asociación de exportadores españoles de 
productos farmacéuticos (Aseprofar) (képviselők: M. Araujo 
Boyd és J. Buendía Sierra abogados) 

A többi fél az eljárásban: az Európai Közösségek Bizottsága 
(képviselők: T. Christoforou, F. Castillo de la Torre és E. Gippini 
Fournier meghatalmazottak), European Association of Euro 
Pharmaceutical Companies (EAEPC) (képviselők: M. Hartmann- 
Rüppel és W. Rehmann Rechtsanwälte), Bundesverband der 

Arzneimittel-Importeure eV (képviselő: W. Rehmann Rechtsan­
walt), Spain Pharma SA,Asociación de exportadores españoles 
de productos farmacéuticos (Aseprofar) (képviselők: M. Araujo 
Boyd és J. Buendía Sierra abogados) 

A Bizottságot támogató beavatkozó: Lengyel Köztársaság (képvi­
selők: E. Ośniecka-Tamecka, M. Kapko és K. Majcher meghatal­
mazottak) 

Tárgy 

Az Elsőfokú Bíróságnak (kibővített negyedik tanács) a T-168/01. 
sz., GlaxoSmithKline Services Unlimited kontra az Európai 
Közösségek Bizottsága ügyben 2006. szeptember 27-én hozott, 
az EK-Szerződés 81. cikkének alkalmazására vonatkozó eljá­
rásban (a IV/36.957/F3 Glaxo Wellcome, IV/36.997/F3 
Aseprofar et Fedifar, IV/37.121/F3 Spain Pharma, IV/37.138/F3 
BAI és IV/37.380/F3 EAEPC ügyekben) 2001. május 8-án 
hozott C(2001)1202 végleges bizottsági határozatot részben 
megsemmisítő ítélete ellen benyújtott fellebbezés — A felperes 
által az általa gyártott gyógyszerek értékesítése tekintetében a 
nagykereskedők számára kötelezően előírt árak az egészségügyi 
szolgálatok által meghatározott árak spanyolországi rendszerén 
kívül 

Rendelkező rész 

1. A Bíróság a GlaxoSmithKline Services Unlimited (korábban Glaxo 
Wellcome plc), az Európai Közösségek Bizottsága, a European 
Association of Euro Pharmaceutical Companies (EAEPC) és az 
Asociación de exportadores españoles de productos farmacéuticos 
(Aseprofar) által benyújtott fellebbezéseket elutasítja. 

2. Valamennyi fél maga viseli az egyes eljárásokban felmerült saját 
költségeit. 

3. A Lengyel Köztársaság maga viseli saját költségeit. 

( 1 ) HL C 42., 2007.2.24. 
HL C 56., 2007.3.10.
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